ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 S&W M&P GUN
CLEANING MAT BLACK

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning mats
that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats included
diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users to get an
inside look at their gun and easily disassemble and reassemble firearms. The
company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this legacy with a few
improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat is constructed
using a clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's
direct-vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing,
which provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 20
Pistol Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part goes
where and which parts you might need to order to repair or complete your
firearm. This line of pistol mats is available for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4,
SIG Sauer P238 and P320 and the Springfield XD line.

Attributes

Name: TEKMAT ULTRA 20 S&W M&P GUN CLEANING MAT BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100047193

Mfr. No.: TEK-R20-SW-MP

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 406mm

UPC: 612409971326
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRA 20 PISTOL
CLEANING MAT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat von TekMat. Diese Matte wurde
entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Reinigung Ihrer Feuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Matte nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie die Matte von Kindern und Haustieren fern.

Uberprifen Sie die Matte regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Matte auf einer stabilen, ebenen Flache, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Lagern Sie die Matte an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu verhindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Matte nur mit Feuerwaffen, die fiir die Reinigung geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und werkzeuge, die fur Ihre Waffe empfohlen werden.
Tragen Sie bei der Reinigung Handschuhe, um lhre Hande zu schiitzen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Matte beschadigen kdnnten.

Bei Verletzungen oder Unféllen wéahrend der Reinigung sofort geeignete Mal3nahmen ergreifen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Matte:

® Entfalten Sie die Matte vollstandig auf einer stabilen, trockenen Oberflache.
® Stellen Sie sicher, dass die Matte sauber und frei von Schmutz ist.

2. Reinigung der Waffe:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Platzieren Sie die Waffe vorsichtig auf der Matte.

Verwenden Sie die Diagramme auf der Matte, um die Waffe sicher zu zerlegen und zu reinigen.
Achten Sie darauf, alle Teile an ihrem Platz zu halten.

3. Nach der Reinigung:

® Reinigen Sie die Matte mit einem feuchten Tuch, falls erforderlich.
® Lassen Sie die Matte an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Matte gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Chemikalien oder Reinigungsmittel mit der Matte entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrer ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt fur Sicherheitsanfragen verfiigen missen.
Achten Sie darauf, Sicherheitswarnungen und Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform regelmafRiig zu
Uberprifen.



Vielen Dank, dass Sie sich fur die ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat entschieden haben. lhre Sicherheit und die
ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts sind uns wichtig.



ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your cleaning mat. Please read this document carefully to
familiarize yourself with the product and its safe handling.

General Safety Guidelines

Ensure the cleaning mat is used on a stable and flat surface to prevent accidents.
Keep the cleaning mat away from open flames or extreme heat sources.

Do not use the cleaning mat for any purpose other than firearm cleaning.

Regularly inspect the mat for signs of wear or damage. If damaged, discontinue use.
Store the cleaning mat in a dry place when not in use to maintain its quality.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that firearms are unloaded before cleaning.

Keep cleaning supplies, such as oils and solvents, out of reach of children.

Use cleaning supplies in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.

Avoid exposing the mat to harsh chemicals that are not recommended for use with firearms.

If you experience any allergic reactions or skin irritation while using cleaning supplies, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfolding the Mat

® Carefully remove the cleaning mat from its packaging.
® Unfold the mat completely and lay it flat on a stable surface.

2. Using the Mat
® Place your firearm on the mat, ensuring it is unloaded.
® Refer to the diagrams and schematics on the mat for guidance on disassembly and reassembly.

® Use appropriate cleaning supplies and tools as needed, following the manufacturer's instructions for
each product.

3. Cleaning the Mat
® After use, clean the mat with a damp cloth to remove any residues.

® For deeper cleaning, use mild soap and water. Do not use abrasive cleaners.
® Allow the mat to air dry completely before storing it.

4. Storing the Mat

® Once dry, roll or fold the mat and store it in a cool, dry place.
® Avoid placing heavy objects on top of the mat during storage.

Disposal Instructions
® Dispose of the cleaning mat according to local regulations.

® |f the mat is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.
® Do not incinerate the mat, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please refer to the contact
details provided by the manufacturer or retailer where the product was purchased.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ULTRA 20 Pistol
Cleaning Mat. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning supplies. Thank you for choosing

TekMat.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage ULTRA
20

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de nettoyage ULTRA 20 de TEK MAT. Ce produit a été concu pour faciliter le nettoyage
et I'entretien de vos armes a feu. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et
I'élimination de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le tapis de nettoyage est utilisé sur une surface stable et propre.

Ne laissez jamais le tapis de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis.

Gardez le tapis hors de portée des enfants.

En cas de détection de dommages ou d'usure sur le tapis, cessez son utilisation immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le tapis uniqguement pour le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Evitez de placer des objets lourds ou pointus sur le tapis.

Lors du démontage ou du remontage de votre arme, assurezvous gu'elle est déchargée et sécurisée.
Ne pas utiliser le tapis sur des surfaces chaudes ou a proximité de flammes.

Ne pas plier ou tordre le tapis de maniére excessive, car cela pourrait endommager le matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Déroulez le tapis sur une surface plane et propre.
® Assurezvous que le tapis est completement déplié et a plat avant utilisation.

2. Utilisation

Placez votre arme sur le tapis pour le nettoyage.

Utilisez les diagrammes et schémas fournis sur le tapis pour identifier les piéces de votre arme.
Suivez les instructions du fabricant de votre arme pour le démontage et le remontage.

Nettoyez le tapis aprés chaque utilisation avec un chiffon doux et de I'eau savonneuse, puis laissezle
sécher a l'air libre.

Instructions d'Elimination

® |orsque le tapis de nettoyage est usé ou endommagé, veuillez le jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le tapis dans les déchets ménagers ordinaires si des produits chimiques ont été utilisés sur lui.
Consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre tapis de nettoyage ULTRA 20,
veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région.

Nous vous remercions d'avoir choisi le tapis de nettoyage ULTRA 20 de TEK MAT. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino da Pulizia
Pistol Ultra 20 TekMat

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Tappetino da Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat. Questo prodotto € progettato
per migliorare la vostra esperienza di pulizia delle armi, fornendo una superficie sicura e funzionale. E importante
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Utilizzare il tappetino solo su superfici piane e stabili.

Tenere il tappetino lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o abrasive sul tappetino.

Tenere il tappetino fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre guanti protettivi quando si utilizzano solventi o detergenti per armi.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non lasciare mai I'arma incustodita mentre € sul tappetino.

Evitare di utilizzare il tappetino in presenza di fiamme libere o scintille.

Controllare regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegliere un luogo ben illuminato e privo di distrazioni.
® Posizionare il tappetino su una superficie piana e stabile.

2. Pulizia dell'Arma

® Assicurarsi che 'arma sia scarica.

® Rimuovere le parti mobili dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

® Utilizzare il tappetino come superficie di lavoro per appoggiare le parti smontate.
3. Manutenzione del Tappetino

® Pulire regolarmente il tappetino con un panno umido.

® Evitare I'uso di detergenti chimici aggressivi.
® Controllare la superficie per eventuali danni e sostituire il tappetino se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il tappetino secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non bruciare il tappetino, in quanto potrebbe rilasciare sostanze tossiche.

* Se il tappetino € danneggiato, contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
supporto clienti del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso corretto e sicuro del Tappetino da Pulizia Pistol Ultra 20
TekMat. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Maty Czyszczacej
ULTRA 20 PISTOL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL od TekMat. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z maty.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj maty czyszczacej tylko w suchych warunkach i na stabilnych powierzchniach roboczych.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z chemikaliéw czyszczacych, aby unikngé ich kontaktu ze skérg i
oczami.

® Przechowuj mate w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj

ICE
Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Zawsze uzywaj maty czyszczacej na ptaskiej powierzchni, aby uniknga¢ przypadkowego przesuniecia broni.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie technicznym przed ich uzyciem.

® Nie pozostawiaj maty czyszczacej w poblizu zrodet ciepta lub w miejscach narazonych na dziatanie
bezposredniego Swiatta stonecznego przez diuzszy czas.

® Nie uzywaj maty czyszczgacej jako podktadki do uderzen lub jako powierzchni do pracy z ciezkimi narzedziami.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Wybierz stabilng i czystg powierzchnie do pracy.
® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria w zasiegu reki.

2. Uzycie maty czyszczacej:
® Rozt6z mate na wybranej powierzchni.
* Umies¢ bron na macie, upewniajac sie, ze jest roztadowana.
® Skorzystaj z diagraméw na macie, aby zapoznac¢ sie z budowa broni oraz z instrukcjami demontazu i
montazu.
3. Czyszczenie maty:
® Po zakonczeniu czyszczenia broni, przetrzyj mate wilgotng szmatka, aby usung¢ resztki chemikaliow i

brudu.
® Pozwdl macie wyschngé przed jej ztozeniem lub przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® W przypadku uszkodzenia maty, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania

informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.
® Nie wrzucaj maty do ogélnych odpadéw, jesli zawiera substancje chemiczne.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw oraz ewentualne informacje o
wycofaniu produktéw na platformach takich jak Safety Gate. Twoje bezpieczerstwo jest dla nas najwazniejsze.



TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi
turvallisen kayttkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan aseiden puhdistamiseen.

Pida puhdistusmatto pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta mattoa.
Valta liiallista kosteutta, joka voi vaikuttaa maton laatuun.

Kéayta mattoa vain kuivilla ja puhtaille pinnoille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Kayta mattoa vain suositelluilla aseilla (esim. 1911, Beretta 92, Glock Gen 4, SIG Sauer P238 ja P320,
Springfield XD).

* Ala kayta mattoa kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat vahingoittaa sen pintaa.
Puhdista matto saanndéllisesti, jotta se pysyy hygieenisena ja kayttokelpoisena.

® Varmista, ettd matto on tasaisella pinnalla kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta matto tasaiselle ja puhtaalle pinnalle ennen kayttoa.

Varmista, ettd matto on taysin avattu ja tasoitettu.

Kayta mattoa puhdistustdiden aikana aseiden osien pitAmiseksi jarjestyksessa.
Seuraa valmistajan osaluetteloa varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat paikallaan.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al heitd mattoa tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai ei enéé kayttokelpoinen.
® Tarkista mahdolliset kierratysohjeet paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja ostotiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa aseita. Noudata
ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen ja tuotteen pitkaikaisyyden. Kiitos, etta valitsit
TekMat!



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Introduktion

Tack for att du har valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat fran TekMat. Denna rengdringsmatta ar designad for att ge en
saker och effektiv arbetsyta for rengdring och underhall av ditt skjutvapen. For att sékerstélla en saker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Se till att ditt skjutvapen ar avstangt och oladdat innan du bérjar rengéra eller underhalla det.

Hall rengoringsprodukter och verktyg utom rackhall for barn.

Kontrollera regelbundet rengéringsmattans skick for att sakerstélla att den ar fri fran skador som kan paverka
sékerheten.

® Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar kemikalier eller rengéringsmedel.
Undvik att anvanda produkten pa ytor som ar kansliga for kemikalier.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengoringsprodukter och verktyg.

Anvand inte mattan som en yta for att skjuta eller utféra andra aktiviteter som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera rengdringsmattan pa en stabil och plan yta innan du borjar anvanda den.

Om du anvander rengoringsmedel, spraya dem direkt pa det omrdde som ska rengéras snarare an pa mattan.
Efter anvandning, torka av mattan med en ren, fuktig trasa for att avlagsna eventuella kemikalier eller smuts.
Lat mattan torka helt innan den férvaras.

Avfallsinstruktioner

® Rengoringsmattan kan atervinnas om den &r i gott skick. Kontrollera lokala atervinningsregler for korrekt
hantering.
® Om mattan ar skadad och inte langre kan anvandas, kassera den enligt lokala avfallsregler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende sakerhet och anvandning av ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din ULTRA 20
Pistol Cleaning Mat. Tack for att du bidrar till en séker hantering av skjutvapen.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani podlozky na Cisténi
zbrani ULTRA 20

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podlozku na €isténi zbrani ULTRA 20 od spolecnosti TekMat. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prostfedi pro udrzbu vasich zbrani. Abychom zajistili, ze pouzivani
této podlozky bude bezpecné a efektivni, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte podlozku na €isténi zbrani na pevném a stabilnim povrchu.

Zkontrolujte, zda je vas pracovni prostor dobfe osvétleny a bez prekazek.

Pfed pouzitim podlozky se ujistéte, Ze je vaSe zbrafi vybita a bezpe€né uloZena.

Pokud pouzivate Cistici prostfedky, ujistéte se, Ze jsou bezpecné a vhodné pro pouZziti se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PTi praci se zbranémi vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Udrzuijte podlozku suchou a Cistou, aby nedoSlo k poSkozeni povrchu nebo zbrané.

Pokud podlozku poSkodite, pFestarite ji pouzivat a zkontrolujte, zda je bezpecnd pro dalSi pouziti.
Udrzujte podloZzku mimo dosah déti a zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfiprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze je vas pracovni stll isty a suchy.

Umisténi podlozky: Rozlozte podlozku na pracovni plochu tak, aby byla stabilni a rovna.

Pfiprava zbrané: Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odloZte ji na podlozku.

Udrzba zbrané: PouZivejte vhodné &istici prostfedky a nastroje, které jsou uréeny pro Gdrzbu vasi zbrang.
Udrzba podlozky: Po pouZiti podlozku dikladné vycistéte a osuste, aby se zajistila jeji dlouha Zivotnost.

akrwbdnE

Pokyny pro likvidaci

® Podlozku likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Pokud je podlozka poSkozend a nelze ji dale pouzivat, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné organy nebo instituce
ve vasi zemi.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt pouZit
jako navod pro bezpecné pouzivani podloZky na Cisténi zbrani ULTRA 20. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi
pouzivani naSich produktd.



